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15092

DDT - D ento di Trasport Destinazione
G porto MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO
D.P. /96 N° 472
( R 14/08 ) VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA D&Bj
Numero / Number Data / Date IT - Ttalia
2020 - 1P 007750  10/12/2020 _ ul ;
Causale trasporto j 2‘7) 29")" z:ztr:';a;?ggA - 000265
11\; Vendite Italia Pralboind pressofusi VIA DEI CICLAMINI 4 7 J-b'zg ik ‘?S oo
Codice Fornitore 70026 - MODUGNO - BA
IT - Tfaiia Cetop( 256G
P.IVA IT 04886850728 Cod. f' sc. 04886850728
Codice articolo / Descrizione / Note T T UM ! Qua‘ntita um b Quantité—
Vs. ordine: 550004488501 del 06!08]2020 Ns. ordine: 20181P 000488
f
1PV38210100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 127,00 KG 1.148,00
251.0.6400.00
{FIG.1) .
1PV38230100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 120,00 KG 1.084,00
251.0.6400.00 -
(FIG.1)
1PV38940100 Transmission housing 7DCT300 Daimler E NR 378,00 KG 3.416,00
251.0.6400.00
1PV38940100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 375,00 KG 3.388,00
251.0.6400.00
(FIG.1) ,
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispaletie HDPE Neu NR 40,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen ftir NR 240,00

Getriebegehduse DCT DAL

KUEHME+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

b sad.

Quantita dichiarata: £ oS snc- Ty Juaugno (BA)
Quantita effetiiva;
Tipo Imballaggio: . -
Quantitd imballi: 40 é_ : 1 l} B“, ZBZI]
Conformita alle schede dimballo:
Data confrofle: [ {2(2029 N e 0 o g i
Fma 1 ::-;‘ ‘. e ﬂtitéﬂ
Rif. ns. documento: 2020/11/ 001459
—4 :
Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Kg) i DPeso Netto Alluminio (Kg)
11.836,00 9.036,00 9.036,00
Porto . Aspetto esteriore INr. Colli ‘
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALIL 40
rEpedizione Data / ora inizio trasporto Firma conducente
VETTORE ' 10/12/2020
Vettore 1 Data / ora ritiro Timbro o firma del destinatario

SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23
71634 - LUDWIGSBURG - D

Timbro e firma vettore

Targa mezzo

DDT 2020 - 1P 007750

del 10/12/2020

Paa. 171

COPIA PER DESTINATARIO



g T T EMAEA
MUCU 002921.5 ‘:«; 16084 | 1:309436
-TOITE, = D{VETTURK [RTERNAZION
1) e s prERTOgcooTIOr | NR. 2020-134340
' inlema ; ione relat
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO O e e,
fil n il 3 000S 3! . LB
CARLBENZ STRASSE,23 LG L S St b Tl
* LUDWIGSBURG GERMANIA o T i Tt e
G.T.S. - General Transport Service S.p.A. ;

2 70132 BAR - ITALY, Via Sasha Muciacela, 15 - N. iscriz. albo BA7458964/E
Destinslalra (Nom,Adresse Pays) Licenza CEE 00074631-PH. No. +39 080 582.04.11 FAX +39 080 582.04.99
GETRAG SPA Per odine di / Orderreceived by / Par ordre de
VIA DE] CICLAMINI 4
70026 MODUGNOQ iT

3) Luogo previslo perla cons%gna dalia merce {Loceild,Stalo) -

Flaca of defivery of the yoods (Place , Counlry)
Lleu préwu pour la fvraison de fa merchandise (Licy, Pays)

T EN TTesnonalon SUCEosen | SUCTEssg UEriers | Trams poreur Suceassr
MODUGNO IT '5)  ReeiFa cosrL _

QL o AR Noncefinfo
Lieu el dale do fa prise en charge de fa merchandise {Lisu,Pays, Dala) Tel. Albo/License: BOJ3715998/W Contratto: 2020
FOMA fstnuzionidi carico /Lvadingnstustions /fnstnsction de chargement
Via Kehnedy 20 Richiesta cassa : Box - &nhsp; - -

Pralboino IT

5) Documenti allegali

Db dhnorts Orario! 07:30:00 - 07:30:00 .

o Packing List gy Loading fist

Da/FromiDenuts ATolA

Pratbolno ~ IT

PIACENZA
Wmmm

EYZZ9VE | KAAZZNY

g Other
ZARA TRASPORTI SRL ZARA1
i Islruzion! di searico / Unfoading Instructions / Instruction de faaison
ATERRADAPC
1411212020 QOrario:15:00 - 16:00 d
Da/FromvDepuis . ATolA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNOQ - IT
UETONTa 00 COente Gans Teca BTG 081 €O ETERTT Wﬁz‘s‘?m'ﬂjmm = PUTETONG] BChve RG [y vommam -
6) Nalure ;of thegoods - Numher;orle‘;iad:ages i .__,Meo o;packi'rg—- - - Merksandngs - 7) Grziss Welght KG B Volume n{'.
———Nelumds la merchandise ~ Nombretfes colis Mode d'emballage Marques &l numéros _ Poids But KG Cubagam’
Codice NHM Descrizione Peso lordo indic. kg
84879000  Parti di macchine 15.000
9) ]
1 0) Tstuzioni oel millenle Rifermento Clients 17
Sender’s Insiruction CuslomerRef, FOMA CW 50/3 ) Pedzne a rendere Pedans rese
Insfruction da lexpécileur Reférense chent Pallets fo return A Pallels returned Ne.
Paleltes arendre Palettes rendues
4 8 raspatto combinato {inlermodale) .
ombined Transport (intermodal)
Transport combing {infermodal}
Teminal & perlenza Terminal di arriva
Departure ferminal Amvalfermital
11 ) g:‘iepfrg &d v .g:;btraspa}-!atore Temiral de d&part Terminal d'amivée
I8 S feservalions ang eosenvalions s 1
Reserves, el observations du fransporleur PIACENZA 1] GTS LAMASINATA - Bari T
1 9) N Presenza autista al carico
Driver preses, atloading
Nn DYes chauﬁw%’?ﬁ%El g.rl .
Al ﬁ Bl M T4 41113 P ¢
"E;fa 3EHNE"4 n’:;:'jbj.o T s (BA)
Istnuzioni pagamento del nolo/ Instruction as fo payment for Cempiteloa ’ s k. SHe - A Romborso/ Cash on defivery / Reimborsement
12) camiaga/ Prescriplions d'affranchisement . 13) Estsbitshedin Bar| (|T) f’WlE[-i_-P] éﬂﬁ‘aﬁi' 20)
o Franco/Fwd/Franco o Assegnato/Paid/Non franco Elabilza °
Timbro & firma del frasportat - Tembro & firma del
21 ) Timbro e firma de! miltentelcaricatora 22) Sli.?n;ﬁuree arlrnnda stgmp ggﬁle coarx%er 23) Sli';nar{nu?e g;ﬁﬁmanlu .
Signature and stamp o the sendarfloader Signature et Gmbre du ransporleur Sigmature et ety ofewr 2 4) Merce ricevufa
Signature el imbre da l'expédieurichargeur o . Goods received
REELF & COSRL . con riserva di Merchandises recues
DANUT " ce‘.fl':to T o afsso Orarfo diuscila
CORSO ITALIA 67 vt ualita e qus Peparur e
yeriica sy g Hearo do départ Heture amivéa
Non definito
Targa Motrice Ta:?a Rimorchlo Targa Motrice Targa Rimorchlo t I ! .
Tractor number plate Traller number plata Tractor number plata Traller pumber plate
Numéro dymmatricalation Tractor number plate Numéro dimmaticolabon  Tractor number plate Luogo i
dolamatrice delamelrice Piaca o

n

Teobro e firma del destpatario
Signalure and stamp of the conslgpes
Signalura et timbra du destinalaire




